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Szlavik Gabor

A MELANKOMAS, AZ OKOLVIVO
EMLEKERE TARTOTT ELSO SZONOKLAT; A
SZOVEGHAGYOMANYOZAS
SORRENDJEBEN A MASODIK
MELANKOMAST MAGASZTALO BESZED
(OR. XXIX)*

(1) Nem taldlom a szavakat, melyekkel szolhatnék, férfiak' — a fajdalomtol,
de a dobbenettdl is e varatlan veszteség hatdsa alatt. Nem csak tisztségem miatt,
melyet itt betoltok,” sujt inkabb engem e csapas, mint barkit a polgarok koziil, de

* A dioni korpuszon beliil, szoveghagyomanyozas sorrendjében ez a masodik Melankomas-
beszéd. Legalabbis a kéziratok jelolése szerint. Hasonloképpen kettds tagolast mutat egy masik
diéni beszéd is, a ‘Szolgasagrol és a szabadsagrol’ (Peri duleias kai eleutherias A-B) cimet vi-
seld or. XIV és XV.

! Ezzel a megnevezéssel szolitotta meg a meghallgatisara egybegyiilt tomeget a szonok. Mindez
mar sok évszazados multra visszatekintd szokasnak szamitott Dion Chrysostomos Melan-
komast magasztalé masodik beszédének elhangzésa idején.

2 Nem tudjuk, hogy Dién Chrysostomos milyen tisztséget latott el a halott Melankomas béicsuzta-
tasanak is keretéiil szolgalo sportrendezvényen. Von Arnim szerint a Melankomast bucsuztato
halotti beszédet sem 0 tartotta, hanem egy, a neapolisi Sebasta jatékainak levezetésével megbi-
zott tisztségviseld, az agonothetés vagy a gymnasiarchos (1. lentebb): ,,Leben u. Werke des
Dio von Prusa”, 146; v6. 143. (Arnim azt a lehetoséget is folveti hogy maga Titus tartotta a be-
szédet: i. m. 145.) Csak annyi bizonyos, hogy Dion a kés6bbi csaszar, Titus kiséretében érke-
zett a versenyjatékok szinteréiil szolgalé dél-italiai varosba, Neapolisba. Maga a jatékok felii-
gyeletét ellatd személy (gymnasiarchos), nagyobb valoszinliséggel azonban a jatékok rendezd-
je — és egyben a versenybird — (agonothetés) is Titus lehetett: v6. Arnim, ,,Leben u. Werke des
Dio von Prusa” 146; 1. még 145. és Lemarchand, ,,Dion de Pruse”, 28 sk. Mindenesetre a Kr.
u. 8l-es év elbtti idGészakban haromszoros agonothetésként, egyszer pedig mint
gymnasiarchost emliti Titust a neapolisi Sebasta versenyjatékain egy neapolisi felirat (CIG
5809). Am béarmilyen tisztet is toltott be az akkor még fiatal embernek szamitd késébbi
aranyszaju” szonok, Dion Chrysostomos az or. XXIX elhangzasanak keretéiil szolgald
neapolisi versenyjatékokon, azt részben vagy nagyrészt Melankomas baratsaganak koszonhet-
te. Az iinnepelt 6kdlvivo ugyanis nemcsak Dion kozeli baratja volt (idiai moi philos én), de
meglehetdsen kozeli kapcsolatban allt akkor a tron 6rokosével, Titusszal is. (Egyes forrasok
szerint Melankomas Titus ,,férfikedvese”, erastése volt.) Az pedig, hogy a tron 6rokdsének,
Titusnak a kiséretében lehetett, nyilvan azoknak az udvari kapcsolatainak koszonhette Dion
Chrysostomos, amelyekre az or. VII-ben is hivatkozik. Mivel apja és nagyatyja szerepvallalasa
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XLIV,3-5.), Diénnak igy lehetésége nyilt arra, hogy szamos fontos tisztséget betoltd, sét a
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a kozeli baratsag okan is, mely mindenkinél erdsebben kotott engem
Melankomashoz. Am a legtdbben ti is tudjatok ezt.

Kiilonos szokasnak tiinik, én legaldbbis igy latom ezt, hogy azoknak kell
megemlékeznilik az elhunytakrol, akik a leginkabb fajlaljak elvesztésiiket. Hi-
szen éppen Ok azok, akik mélységes fajdalmukban képtelenek arra, hogy a ha-
lottrol széljanak. (2) Ezen til pedig abban az életkorban vagyok,’ mikor a kelld
szonoki képesség még aligha allhat rendelkezésére barkinek, az 6rom és a banat
érzései’ azonban épp’ ekkor hatnak a legerdsebben. S mindezek mellett — mert
megtisztelobb az olyan magasztalo beszéd, melyet egy hadvezér tart életét be-
végzett bator katondja felett, meg altalaban véve is megtisztelobb egy magas
tisztséget betoltd személy altal elmondott, mint egy maganember részérdl el-
hangz6 magasztalds — ezuttal magamnak is hivatalom méltosagat szem elott
tartva kell szolanom. Ugy, ahogy egyaltalan csak tudok.’

Az elhunyt erényeire meg az én fiatal koromra vald tekintettel azonban most
mégsem kellene hosszu és aprolékos gonddal kidolgozott beszédet varnia télem
senkinek; megfelelobb lesz itt a szivbol jovo magasztalas.

Melankomasrol szélva mindenekeldtt szdrmazasanak valdban nemes voltat
kell megemlitenem. O nem abban az értelemben volt nemes sziiletésii, mint akit
azért tekintenek annak, mert gazdag vagy akar kiralyi 6sok jutottak osztalyrésziil
neki. Olyan el6dok, akik mas dolgokban mar érdemtelenek. (3) A szdrmazés
nemes voltat ugyanis valdjadban az adja, ha valaki, miként Melankomas is, deré¢k
szill6kt6] sziiletett.®

Melankomasnak mar atyja is a legszebb adottsagokkal tiint ki az akkor €16
férfiak koziil: lelke nemes batorsagaval’ és testének erejével.® Mindezt bebizo-

csaszari csaladhoz tartozo személlyel kozelebbi ismeretségbe keriiljon, vagy egyenesen barati
kapcsolatot alakithasson kiveliik. Erre utal mindenekelétt az ‘Euboikos’ (or. VII) alabbi
kijelentése: ,,Megismertem a gazdagok hazat és asztalat is; méghozza nem csak maganembere-
két, de a szatrapakét és a kiralyokét is” (VI1,66; vo. XIII,1.). Az utobbi két megnevezéssel
egyebekben a gordg szonok itt a csaszari Roma legfobb vezetdire és mas politikai
hatalmassagaira utal — kora mas gordog szerzéinél is kimutathatd (a klasszikus kor
szohasznalaltat kdvetd) irodalmi gyakorlata szerint.

? A beszéd elhangzasanak idején (Kr. u. 74-ben) a Kr. u. 1. szazad 40/50-es éveiben sziiletett Dion
Chrysostomos huszas éveinek dereka tdjan vagy harmincas éveinek kdzepe felé jarhatott.

* Dion mintéja itt vélhetéen Sophoklés * Trachisi nék’ cimii draméajanak alabbi passzusa lehetett:
,,Ordm, ba (chairein te kai steresthai) folytonos cserén tériti,/valtja egymast” (Kardos Lészl6
forditasa): 132 skk; 135. sor.

> Ti. a szonok legjobb képességei szerint. Hasonl6 toposzt alkalmaz majd hires ‘Roma-beszédében’
(Eis Rhomén — or XXVI; ed. Keil) Aelius Aristeidés is, az un. masodik szofisztika Diont kdve-
t6 nagy nemzedékének — Hérodés Attikos mellett — legkivalobb szonoka (or. XXVI,2.)

% Hasonloképpen vélekedik errdl Dion a ’Szolgasagrol és a szabadsagrél 11’ (Peri duleias kai
eleutherias B) cimet viselo or. XV,29 skk-ban is. — Melankomas szarmazasanak kérdésére
egyebekben Dion majd az 6kolvivo emlékének szentelt kovetkezo beszédében, az or. XX VIII
[1I']-ben is kitér. A téma ugyanis a magasztalé beszéd, vagy az enkémion miifajahoz hangvé-
telében kozel allo beszédek egyik elengedhetetlen eleme volt.

" Gorogiil: eupsychia. — A bithyniai rhétor filozéfiai gondolkodasinak egyik meghatarozd példa-
képévé lett Platon sokszor még eltérd értelemben hasznalta ezt a kifejezést. Nala az eupsychia
egyfajta lelki josagot jelent.
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nyitottdk az Olympidban rendezett jatékokon aratott, de mas versenyeken kivi-
vott gy6zelmei is.’

(A természet adoménya folytdn azutan fia,) Melankomas a legszebb emberré
novekedett,'” s nem csupan a most ¢16 férfiak kozott, de nyilvanvaléan az el6z6
korokban ¢lt férfiak kozott is, akik szépségiik okan hiressé lettek. Melankomas
tokéletességében felilmalhatatlan'' szépsége alapjan legaldbbis erre a kovetkez-
tetésre juthatunk.

(4) A legtobben, akiket szép kiilsejinek tartanak, azért szamitanak szépnek,
mivelhogy alakra tetszetosek testiiknek egyes részei. Azért van igy, mivel a
szem mindig csak a szamdra legnagyobb 6romet nyujté dolgokra kivan tekinteni,
s nemigen torodik azzal, ami kevésbé tetszetds. Masoknak pedig az ifjai €letkor-
ral sietett segitségére a természet, ha mar nem adott szép kiilsejli testet nekik.
Virdgz6 ifjusaguk zavarba is ejti azt, aki talalkozik veliik, s igy azutan szépség-
nek nevezik ezt az allapotot. Mar csak azért is, mivel a folytonos viragzasban
levo ¢életnek ez a tetofoka valamennyi allatnal és ndvénynél is megtalalhato. (5)
Bizony, ezerszam akadhatunk efféle emberekre, akik hol szépnek, hol pedig
ratnak latszanak; nagyon is tetszenek egyeseknek, mig masok ezeket emlitésre
sem érdemesitik.

A minden részében tokéletes, a valodi szépségrol szolva azonban csodalkoz-
nunk kellene azon, ha azt ezen a férfin kiviil barki ily mértékben birtokolta vol-
na. Melankomas ugyanis egész testében, s mindenkor egyforman szép volt; az
volt mar akkor is, miel6tt felserdiilt volna, s az maradt a késobbi idokben is.
Barmennyire hosszu életkort ért volna meg, még a késo oregség idején — mar ha
az ?2sztélyrészéﬁl jut neki —, még akkor sem halvanyult volna el testének szépsé-
ge.

(6) Melankomas paratlan szépségének bizonyitéka az is, hogy nem csak az
atlagos kiilsejti emberek csoportjaban'” szemlélve tiint fel, vagy csak azon keve-
sek csodaltak, akik megnézték 6t. O bizony akkor is feltinést keltett, ha atlétak-

¥ Ezt kés6bb a Melankomas emlékére tartott masodik beszédben is megemliti majd Dion: or.
XXVIIL12.

’ V§. or. XX VIIL12.

10 Gorogiil: autos de ephy kallistos anthrépén. Hasonloképpen értelmezték ezt, a szamos jelentés-
arnyalata mellett a ‘ndveszt’, ill. ‘sarjaszt’ alapjelentéssel bird phyo ige koré épiild tagmonda-
tot mar a didni beszéd angol, ill. német forditoi; J. W. Cohoon (,,he was himself by nature’s
gift the most beautiful of men”: 11,377.), majd — nyilvan Cohoon értelmezését véve alapul — W.
Elliger is (,,ihn selbst hatte die Natur zum schonsten der Menschen gemacht: 337.).

A gorog szovegben egy, am mindkét jelentésarnyalattal egyszerre bird széval: hyperbolé.

2 Hasonl6 gondolatot fogalmazott meg mar a csaszarkor kedvelt s gyakorta idézett ,klasszikus
szerzOje”, az athéni Xenophon is ‘Lakoma’ cimii miivében: symparomartuntos paséi hélikiai tu
kallus [,,a szépség minden életkort végigkisér”] (Németh Gyorgy forditasa; Sympos. 1V,17.).
A szonok nyilvan 6t koveti itt. A Melankomas emlékére tartott masodik beszédben azonban
ennek éppenséggel az ellenkezdjét allitja majd Dion: or. XXVIIL13. Mégse gondoljunk azon-
ban egyfajta kovetkezetlenségre. Mindez azzal magyarazhatd, hogy ott egy ilyen értelmi kije-
lentés tehette hatdsosabba a szonoki mondanivalot.

B En idiétais. Sz6 szerint: a maginemberek kozott. Dion nyilvanvaléan a versenyszeriien nem
edz6 atlagos emberekre gondol itt, vagyis a nem profi sportolokat jeloli az idiozés kifejezéssel.
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kal volt egyiitt, marpedig azok a legszebb férfiak, talan mindenki koziil. Terme-
tilk magas, ¢és kiilsejlik is szép, mivel a leginkabb 6k torddnek testiikkel.

(Melankomasrol szolva elmondhatjuk azt is, hogy)'* kevesek kivételével az
egész emberiség latta 6t. Mert aligha akadt olyan nevezetes varos, s nem volt
olyan nép, amelyet fel ne keresett volna.”> Es kivétel nélkiil mindeniitt az volt
rola a vélekedés, hogy senkit sem lattak még, aki nalanal szebb lett volna. igy
abbol, hogy oly sokan csodaltak, de abbdl is, hogy a tokéletes szépség birtoko-
sdnak kijar6 hirnévvel a legszebb férfiak kozott is csak egyediil 6 rendelkezett,
nyilvanvaléva valik, hogy Melankomasnak az isteni formékhoz hasonlithato
testalkat jutott.

(7) Igy elészor is szépsége okan nevezem szerencsésnek Melankomast, hisz’
leginkabb a szépség valik nyilvanvaléva mindazon dolgok kozott, melyek az
emberek szemében a legfobb javaknak szamitanak. Kedves ez az isteneknek, és
kedves az emberek el6tt. Birtokosanak a legcsekélyebb gondot sem okozza, s a
legkonnyebben ez felismerhetd. Mas — erkdlcsi — javak birtoklasanal ugyanis
konnyen megeshet, hogy az erény, ha csak nem nyilvanul meg valamely tettben,
masok eldtt ismeretlen marad. Ilyen a batorsag és az onmérséklet, de ilyen a
bolcsesség (erénye)'® is. A szépség azonban nem maradhat rejtve! Az lathatova
lesz, mihelyt birtokosa megjelenik. De mondhatnénk azt is, mar annak eldtte is;
annyira gyorsan hat érzékeinkre. Azonkiviil pedig, mig mas javak a legtobb em-
berben irigységet, sot ellenséges érziiletet keltenek birtokosukkal szemben, a
sz€pség barattd teszi mindazt, aki csak latja, s nem engedi, hogy ellenséggé le-
gyen."’

(8) Ha most barki azt allitana, hogy »a szépsegrol« tartok magasztald beszé-
det,"® s nem Melankomas erényeirél szolok, ellenvetése nem lenne jogos. Mert
rogton ratériink majd ennek a férfinak a dicséretére, amint — (beszédiink meneté-
ben)'’ — batorsaganak magasztalasahoz jutunk.

Azt, hogy megvan-e valakiben a neki tulajdonitott erény, ha annak megléte
vita targyat képezi, be kell bizonyitanunk. Am ha megtapasztaltuk, hogy birto-

ronm

kolja azt, gy csak kétségbevonhatatlan erényének természetérdl kell magaszta-

" A beszéd menetébdl adodé értelmi kiegészités.

1> Mivel az egyes versenyeket mas és mas varosban rendezték, a profi atlétik megélhetésiik miatt
rendszeresen utaztak. Néhany alkalmi verseny keretében pedig eljutottak — a kor fogalmai sze-
rint — tavoli teriiletekre is.

1 Ertelmi kiegészités.

7' V6. ehhez or. XXVIII 5. és 6. — Elképzelhetd, hogy a szépség fogalméhoz kapcsolodd gondolat-
menetének egyes elemeit Platon 'Phaidros -abol kolesondzte Dion: vo. Plat. Phaedr. 250b-c.

'8 Feltehetden nem sokkal a Melankomas emlékét magasztalé két beszéd elhangzasa elétt Dion
tartott mar ebben a témaban egy késdbb hiressé valt szonoklatot. Ez »A szépségrol« (Peri
kallus; or. XXI cimet viselte. Elképzelhetd, hogy »A szépségrol« szold diomi traktatus mar a
két Melankomas-beszéd elhangzdsanak idején is szélesebb korben ismert lehetett. A »Peri
kallus« keletkezése ugyanis, nagy valdszinliséggel, a Kr. u. 88. évre, vagy az azt kovetd ido-
szakra tehetd, legalabbis C. P. Jones datdlasa szerint: The Roman World of Dio Chrysostom,
Cambridge, Mass. — London 1978; 135.). Didénnak ez a beszéde egyebekben alapos kommenta-
rokkal ellatott magyar forditasban is olvashatd: Szepessy Tibor, Dion Chrysostomos esztétikai
nézetei I: A sz€pségrol (or. XXI.), AntTan [= Antik Tanulmanyok] XXIX,1 (1982), 112-133.

1 A beszéd jelen szakaszanak osszefiiggéseib6l adodé értelmi kiegészités.
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l6an szélanunk. Ebben az esetben lehet ugyanis az erény magasztalasa egyben az
erény birtokosanak magasztalasava.

Am a leginkabb mégiscsak azt kell csodalnunk Melankomasban, hogy testé-
nek paratlan szépsége mellett annyira kitiint batorsagaval is. (9) Epp’ ezért tiinik
ugy, legalabbis nekem, mintha Melankomas lelke azon faradozott volna, testével
versengve ebben, miként tehetne szert még dicsObb hirnévre, mint a test. Azért
valasztotta az atlétikat is, mert felismerte, hogy valamennyi batorsagot koveteld
tevékenység kozil a versenyzés a legszebb, de egyszersmind az jar a legnagyobb
erofeszitéssel is.

Hogy katonéskodjon, nem volt ra megfelelé alkalom, meg hat ott konnyeb-
bek is a testgyakorlatok. A magam részérdl pedig én bizony ugy vélem, hogy a
katona, akinek csak a haboruban kell megmutatnia batorsagat, alabbvalo az atlé-
tanal, mivel a versenyzés az, ami egyszerre fejleszti ki a batorsagot, az erdt, meg
az 6nuralmat is az emberben.*

(10) Egyebekben pedig az atlétikanak sem a konnyebbik agat valasztotta ma-
ganak Melankomas, hanem épphogy a legnehezebbet,?' hiszen az 6kolvivasban
gyakorolta magat! S ha még a legcsekélyebb értékkel bird foglalkozasok eseté-
ben is csak nehezen juthatunk el a tokéletesség végso fokara, akkor hat mennyi
faradozassal jarhat az, hogy a legnagyobb és a legnehezebb feladatokban mul-
junk feliil mindenki mast; ahogy Melankomas megtette ezt.

Feleslegesnek tartom, hogy egyenként sorra vegyek minden gyézelmi koszo-
rat, melyet megszerzett, vagy versenyjatékot, ahol gydzelmet aratott. Mindezt
magatok is tudjatok, meg hat megnevezhetnénk éppen masokat is, akiknek eb-
ben ugyancsak része volt. (11) De van mas dolog is, s err6l mar szélnom kell,
mert osztalyrészéiil ilyen senki masnak sem jutott. JOl ismeritek persze ezt is, am
éppen ez az oka annak, hogy széba hozhatom. Mert nem konnyen hinné el, aki
nem tud réla, hogy bar szdmos ellenféllel kiizdott meg Melankomas, méghozzé a
legkivalobbakkal, 4am egyik sem gyozte le 6t, s a gydztes mind felett, mindenkor
6 maradt!*

Az eddig eltelt korok egésze soran sem taldlhatnank olyan hadvezért, aki ne
szenvedett volna vereséget, ¢s nem taldlhatnank olyan, a harcban mindig kit{int
katonat sem, aki még sohasem szaladt meg a csatabol. Melankomasrol szolva
azonban azt sem mondhatja senki el, hogy csupéan korai haladla miatt maradt le-
gyOzhetetlen. Messze tobb mérkdzés részese volt ugyanis, mint barki mas. An-
nak az esélye pedig, hogy valaki végiil vereséget szenvedjen egyik mérkdzése

2 Minderre beszéde 15. és 16. kaputjaiban majd még visszatér Dion.

21 A kor kozfelfogasa szerint az atlétika minden dga komoly erdfeszitést igényelt, igy az mar sz-
szességében véve sem szamitott konnyii sportdgnak. Ebben az értelemben tekint ra szadmos uj-
szOvetségi irat szerzdje is, az adott kontextuson beliil a stilyos megprobaltatasok egyik szino-
nimajaként hasznalva az atlétikat. L. kiiln. ehhez ’A zsidokhoz irt levél’ (Pros Hebraius) egy
passzusat, ahol a kovetkezdket olvashatjuk: pollén athlésin hypemeinate pathématon [’sok
szenvedéssel teljes kiizdelmet allottatok ki’]: X,32.

*2 Ennek a valoban figyelemre mélto koriilménynek a masodik Melankomas-beszédben is kiilonds
nyomatékot ad majd Dién: or. XXVIIL9.
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soran, nem élete hosszatdl fiigg, hanem a probatételen all.> Azért pedig még
kiilon is csodalatot érdemel Melankomas, hogy anélkiil tudott gyézni, hogy akar
egyetlen itést is kapott volna, vagy hogy & iitdtte volna ki ellenfelét.** Ily kima-
gasldan nagy volt a testi ereje, de az alloképessége is Melankomasnak!”

(12) Ezért kiizdhetett sokszor egy allo napon at is, méghozza az év legmele-
gebb iddszakaiban, s bar gyorsabban, egyetlen csapassal is megnyerhette volna a
mérk6zést, de 6 mégsem akarta ezt. Ugy vélte ugyanis, hogy kiiitéssel olykor
még a legrosszabbul kiizd6 (6kolvivo)™® is megszerezhetné a gySzelmet akar a
legkivalobb ellenfél felett, mig a valddi gydzelmet az jelenti, ha anélkiil kény-
szeritjiik a mérkézés feladasara ellenfeliinket, hogy az sériilést” szenvedett vol-
na. gy ugyanis nem sériilése, hanem 6nmaga miatt szenved vereséget. Nem
azért kell feladnia a mérkdzést, mert taldlat érte egyik testrészét, hanem mert
testének egésze kifaradt mér a kiizdelemben. (Egy igazi gy6ztes szamara)®® nincs
ennél ragyogobb™ gydzelem! Aki azonban kiiitéssel és atkaroldssal sietteti gy6-
zelmét, hogy a lehetd leggyorsabban érje el azt, az (ilyen gy6ztes)®® valdjaban
vereséget szenved: a perzselé héség birja le, és az id6 mulasa vesz rajta erét.”’

(13) Lehet, hogy valaki masként vélekedik errél. Am az gondolja meg, hogy
a vadkanok és a szarvasok sem akkor tdimadnak ra az emberekre vagy a kutyak-
ra, mikor még toretlen az erejiik. Csak akkor bocsatkoznak harcba, ha mar erét
vesz rajtuk a kimeriiltség, és bar megsebesiilhetnek vagy meg is Slhetik Oket,

2 Ti. a Diontol itt probatételnek (peira) nevezett mérkézés soran nyujtott teljesitményen.

* Hasonlot mond errél Dion a Melankomas emlékezetére tartott masodik szénoklatban is: or.
XXVIIL, 7.

 Erre nézve majd egy Gjabb elemet hoz fel a Melankomast magasztal masodik dioni beszéd: or.
XXVIIL7.

26 Ertelmi kiegészités.

2T Az akkori 6kolvivok kézfejére tekert szijakkal, amelyeket a romai kortol fogva esetenként
olombetéttel is ellattak, rendkiviil sulyos (mai fogalmaink szerint megengedhetetlen) sériilése-
ket lehetett okozni az ellenfélnek. — Részletesebben 1. ehhez Kertész Istvan a kdtetben szerepld
tanulmanyat: Okdlvivas a gérog-romai vilagban (,,A” jelii Fiiggelék).

2 A passzus egészének 6sszefliggésébol adodo értelmi kiegészités.

¥ Dion csak egyetlen szoval él, 4m a szamos jelentésarnyalattal bird lampron szot hasznalja itt. Ez
pedig kiemelkedd mesterségbeli tudassal kivitelezett cselekményt is jelent, de jelenthet vala-
mint nagyszert, és éppen nagyszeri volta miatt, masoktol kétségbe nem vonhato tettet. A sem-
leges nemii fonévvé valt lampros® melléknév egyébként alapjelentésében a fényes, ill. a ragyo-
g0 szavakkal adhat6 vissza.

3% Akércsak a fenti mondatban, a passzus egészének Gsszefliggésébdl adodo értelmi kiegészités.

31 A forditds soran mindvégig egyfajta alapelvként érvényesitem azt, hogy ahol csak lehet, még
egyes szavakat sem nem toldok be a szandékolt tomorsége folytan helyenként nehezen értel-
mezhetd szonoki szovegbe. Ez alkalommal azonban mégis sziikségesnek latszott, hogy két
igealakkal is kiegészitsem a 12. kaputot zaré tagmondatot. Dién beszédének ebben a részleté-
ben is az attikai proza legnemesebb hagyomanyait folytaté szonoknak bizonyul. Az ,,aranysza-
ju” prusai rhétor — a gorog nyelv sajatsagaibol is fakadd — tomor megfogalmazasaban igy itt
csak ennyi all: héttésthai tu kaumatos kai tu chronu [’a hoségtol és az idotdl szenvedni veresé-
get’]. A mi nyelviinkon szolva, egy igényes szonok azonban ezt nyilvan nem mondta volna
igy. Ezért folyamodtam a mondanival6 szellemébol adodd, &m ahhoz nyelvtanilag is szorosan
kapcsolodo kiegészitéshez. Ami pedig a 12. kaput zar6 részébe foglalt kozlést illeti, minderrdl
részletesebben is szo6l majd Dion Chrysostomos a Melankomas emlékének szentelt masodik
beszédben: or. XXVIIL,7 sk.
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mégis inkabb a kiizdelmet valasztjak, mert mar nem birjdk tovabb a menekiilés-
sel jard erdfeszitést. Igy van ez a habortiban az emberekkel is. Hiaba tudjak,
hogy konnyebben kapnak sebet, ha megfutnak, mintha kitartananak.’> Mégis
megszaladnak, mert mar nem akarnak tovabb kiizdeni, s ezzel kiteszik magukat
egy hatulrdl jovo csapasnak. Ezért hat nem a batorsag bizonyitéka, ha nem fé-
link attol, hogy sebeket szerezziink, hanem épphogy az ellenkezdje annak!

(14) Nos, ugy gondolom, hogy mindvégig egyazon személyrdl szolva mond-
tam el mindazt, ami a test és a lélek bétorségérél,33 de az onuralomroél és a mér-
téktartasrol is elmondhat6. Mert ha hianyzott volna ebbdl a férfibol az 6nuralom,
s nem lett volna meg benne a mértéktartas (erénye),’* akkor — én bizony tgy
gondolom — nem tlinhetett volna ki ennyire testi erejével. Még abban az esetben
sem, ha maga a természet teszi 6t a legerdsebb emberré! fgy hat a magam részé-
r6l nem is habozom kijelenteni, hogy kiemelkedd tulajdonsagai tekintetében
Melankomas nem volt alabbval6é a hajdankor mindenki altal egyarant magasztalt
héseinél; a Troja alatt harcolt h6soknél, meg azoknal, akik egy késobbi korban
megvédték a barbaroktol®® a gorog foldet. Ha az akkori idSkben ¢l Melankomas,
ugy nyilvan maga is hasonlo tetteket vitt volna véghez.

(15) Altalaban véve én bizony tobbre becsiilom az atlétikahoz sziikséges erét
és tigyességet’® a haboruban megkivant hasonlé képességeknél. El8szor is azért,
mert aki az atlétikaban kivald, az nyilvan kitlinne a harcban is. Egy ilyen férfi,
mivelhogy nagyobb a testi ereje, és hosszabb ideig képes tlirni a megprobaltata-
sokat, szerintem kivalobb masoknal; fegyverteleniil éppugy, mint fegyveresen.
Meg hat mas dolog olyanokkal megkiizdeni, akik nem edzik versenyszerlien
testiiket, és ezért azutan mindenképp csekélyebb értékkel birnak, s megint csak
mas, ha a lakott f6ld minden tajardl vald legerésebb emberek lesznek a kiizd6-
tarsaink. A harcban csak egyszer kell feliilkerekedni: aki gy0z, megoli ellenfelét,
s igy 0jbol mar nem kell megkiizdenie vele. Az atlétikai versenyeknél azonban
csak egy napra szdl a gy0zelem. A gydztes azutan ugyanazokkal az ellenfelekkel
keriil szembe, de barki massal is, aki csak akarja.’” (16) Azonfeliil az atlétikdban
a kivalobbé a kevésbé eredményes feletti siker, s ehhez csak tobb batorsaggal és
nagyobb erdvel kell rendelkeznie. A haboriban azonban, ahol kiemelkedé testi

32 Tj. a csatasorban. — A hely dioni parhuzamaként 1. or. XXVIII,8; tovabba or. VIII,18.

3 Diénnal két kiilon szo all itt: andreia, ill. eupsychia.

3* Ertelmi kiegészités.

3% Az effajta szonoklatok szokéasos kellékeib6l kiindulva, a barbarok megnevezés alatt itt nyilvan a
Gordgorszagra két izben is ratamado perzsakra gondol Dion.

3% A gbrog szovegben itt az areté sz6 all, amely testi kivalosagrol szélva, magaban foglal e korbe
tartozo mas fogalmakat is. Kivaltképp az atlétak esetében a toretlen egészség, de az aranyossa-
ga ¢és kidolgozottsaga folytan egyarant szép latvanyt nyu;jto test is ebbe a fogalomkorbe tarto-
zik. V0. ehhez S. G. Miller, ARETE. Greek Sports from Ancient Sources, Berkeley — Los An-
geles — London 2004 (3. atdolgozott kiadés), passim, kiiln. ‘Introduction’; tovabba D. Hawhee,
Bodily Arts. Rhetoric and Athletics in Ancient Greece, Austin 2004, passim. — Kertész Istvan
bibliografiai kiegészitései (a tovabbiakban: [K. 1.].

37 Ti. azt, hogy kihivoként megmérk6zzon a kordbbi verseny gyéztesével.
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képességeink bizonyitasat nem engedi a vas™ az ember természettdl valo adott-
sdgait joval meghalado ereje, ott gyakorta a gyengébbé lesz a gyézelem.”

Nos, mindaz, amit az atlétikdr6l mondtam, egy atléta esetében csak akkor
igaz, ha mar megmutatta, hogy foglalkozasaban™ 6 a legkivalobb. Hasonlokép-
pen van beszédemmel: taldn alkalmas arra, hogy bebizonyitsa — magamnak is,
meg az itt egybegytilteknek is —, hogy az elbeszélésnek ez a modja a legjobb az
(atlétikahoz is sziikséges) erények kifejlesztéséhez*.

Nos hat, mivel alakja szép volt, s mert a testi és a lelki batorsag mellett az
onuralom erényével is rendelkezett, s tegyiik hozza még azt is, hogy veretlen
maradt, mindezekért ugyan kit nevezhetnénk szerencsésebbnek Melankomasnal?

(17) Egy hozza hasonl6 férfinak persze ugyancsak nehéz a batorsag €és az 6n-
uralom kettds erényét felmutatnia. Mert éppen a szépség az, ami minden masnal
inkabb Onhitté teszi, s a kényelmes életmddra csabitja az embereket. Aki szép,
azt gondolja, mas hirnevet ado dologra aligha lehet sziiksége mar, hiszen min-
denki teste szépségérdl beszEl, a faradozasoktol mentes életmodnal pedig ugyan
mi lehet kellemesebb?

Ha valaki a kezdetektdl fogva felsorolna az eléttiink valod idékben élt leg-
szebb embereket, bizony ugy taldlnd, hogy a legtobb koziiliikk egyetlen bator
cselekedetet vagy masfajta erényben kivalo tettet sem tudna felmutatni.
Ganymédés még gyermekként tiint el az emberek szeme el6l,* igy rola aligha
gondolhato, hogy akar egyetlen nevezetes dolgot is véghezvitt volna. (18) De
Adonisrél® vagy Phaonrol,* vagy mas, teste rendkiviili szépsége folytan hirne-
vet szerzett férfirol sem hallunk egyebet azon kiviil, hogy szépek voltak. A fel-

3% A korabbi antik szerz6ktél is gyakorta hasznalt metonimia. A vas itt vasfegyvert, pontosabban
acélbol késziilt kardot jelent.

3% Sokban hasonld gondolatokat fogalmazva meg, beszéde 9. kaputjaban minderre részben mar
kitért Dion.

0 En 16i ergéi. — Diéon Chrysostomos mindvégig hivatasos atlétakrol sz6l mindkét Melankomas-
beszédben. Ha atlétak keriilnek szoba, gy Dion ott mindig a profi versenyzok teljesitményérdl
nyilatkozik. Részletesebben 1. ehhez Amat6rok es profik, in: Kertész Istvan, A gordg sport
vilaga, Budapest, 2007; 69-89. és D. C. Young, The Olympic Myth of Greek Amateur
Athletics, Chicago 1985 [K. 1.].

1 Sziikséges értelmi kiegészitések. Az eredeti szovegben csak ennyi all: ,hogy [beszédem] bebi-
zonyitsa, ez a legjobb” (hoste touto ariston <on> apophainein). — A szonok itt annak a remé-
nyének ad hangot, hogy a leginkabb megfeleld eldadasi format valasztotta a szonoklat targyat
képezd téma kifejtéséhez. Didon azonban mindenekeldtt azt reméli, hogy hallgatoit a minden
emberben meglevo erények kifejlesztéséhez vezetheti, Melankomas példaja nyoman. A gondo-
latmenet egészéhez 1. még a XXIX,21. kaputot.

2 Ma is j6l ismert mitologiai alak. — Szépséges ifju, akit Zeus magéaval ragadott az Olymposra, s
ott az istenek poharnokava tett.

# Ugyancsak jol ismert mitikus alak. Adonisba maga a szépség és a szerelem istenndje, Aphrodité
szeretett bele a kyprosi ifju az istenekét is felilmulo szépsége miatt. A szerelmes istennd le-
szallt hozza a foldre, s ott mindaddig egyiitt éltek, mig Adonist egy vadaszat soran el nem érte
a korai halal.

* A Lesbos szigetén talalhato varosok egyikébél, Mitylénébél valo ifjt, akit Aphrodité ajandéko-
zott meg paratlan szépségével. A legenda szerint az ismert kolténd, Sappho azért vetette le
magat a leukadiai sziklarol, mert a sz€p Phaon visszautasitotta 6t. A tdrténetet az Augustus ko-
ri torténész és foldrajzi ird, Strabon is elbeszéli: Gedgraphika X 2,8 sk — 452.
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tliné szépségli férfiak koziil egyediil csak Théseus® és Achilleus esetében
mondhato el az, hogy bator volt, 6k azonban nem sok énuralommal birtak. Mas-
kiilonben az egyik aligha szoktette volna meg Helenét, méghozza erdszakot al-
kalmazva,*® de a masik sem keveredett volna viszalyba Troja alatt azért, ami a
viszaly targya volt.*’ Hippolytos ugyan képes volt uralkodni nmaga felett,*® 4am
hogy bator lett volna, az mar biztosan nem 4allithat6. A vadéaszat ugyanis nem
igazi bizonyitéka a batorsagnak.*’

45 A gorog mitoldgia egyik jol ismert alakja, a korai Athén legendas kiralya. Tobb més kiemelkedd
tette mellett 6 6lte meg le a knossosi ,,labirintusban” €16 szdrnyet, az embertestii és bikafeji
Minotaurost.

46 A Hérodotosnal is szerepld torténetet (IX,73.) részletesebben Plutarchos beszéli el: |, Théseus
élete’; 31-33.

47 A Tréjat ostromld gordg sereg vezére, Agamemnoén és Achilleus kozott tamadt viszaly targya
egy szépséges rabnd, az akhajok fogsagaba keriilt Briséis birtoklasa volt. A torténet ma is az
Ilias egyik leginkabb ismert részletének szamit: 1,182 skk.

8 Jol ismert mitolégiai alak, Théseusnak, Athén kiralyanak a fia. Bar szép ifjii volt, megtartoztatta
magat a szerelemtol, s ezzel megsértette a szEépség €s a szerelem istenndjét, Aphroditét. A sér-
tett istennd szandéka folytan Hippolytosba sajat mostohaanyja (Théseus masodik felesége,
Phaidra) szeretett bele. Hippolytos visszautasitotta mostohaanyja felkinalkozasat, akinek sze-
relme igy gyiloletbe fordult. A bosszivagyd asszony mesterkedése lett az oka azutan
Hippolytos korai halalanak.

* Dién kijelentése itt hosszabb magyarézatra szorul. Aki rank maradt szonoki életmiivét, vagy
akar a klasszikus antikvitas a vadaszattal kapcsolatos felfogasat ismeri, az joggal lepddik meg
az or. XXIX. 17. kaputjaba foglalt mondanival6 elsd felét zarod passzuson.

Mar az asszir uralkodok tetteit, ill. tevékenységét abrazold dombormiivek is jol mutatjak, hogy
a vadaszat (kiilondsen a veszedelmes nagyvadak, igy példaul az oroszlanok vadészata) az dkor
embere szemében megbecsiilt, st kirdlyokhoz méltd tevékenységnek szdmitott. De az Ilias és
az Odysseia szerzdje is hasonloképpen a legkivalobb férfiakhoz ill6 szorakozasként mutatja be
a vadaszatot: vo. E. Mireaux, Mindennapi ¢élet Homéros koraban, Budapest, 1962 (francia
ered. 1954); 60 skk. Igy volt ez a késébbi korokban is. Suetonius elbeszélése alapjan tudjuk,
hogy kiilonleges ligyességet mutatott a vadasztevékenység alapjaihoz tartozé nyilazasban a
diéni Melankomas-beszéd elhangzasa idején uralkodd roémai csészar, Titus (Tit. 5,2.), de szi-
vesen vadaszott cese €s tronjanak 6rokose, Domitianus is (Dom. 19; vo. 4,4.). Pihenésképpen
vadaszatokat javasol csaszaranak, a beszédében magasztalt Traianusnak az ifjabb Plinius is:
‘Panegyricus’ 81,1 skk. ,,Szerinte” ugyanis ez méltod egy igazi uralkodohoz (81,3.), aki ebben a
tevékenységben is megmutathatja ligyességét és testi erejét (81,4: corporis robur). ,,Versenge-
ni a gyors vadakkal futdsban, a vakmerdkkel batorsagban, a ravaszakkal fortélyossagban™ — ezt
jelentette a tapasztalatszerzésre (81,2: experientia) és edzésre egyarant szolgalod ,,sportag”, a
vadészat (Paneg. 81,2; Hoffmann Zsuzsanna forditasa. Latinul: certare cum fugacibus feris
cursu, cum audacibus robore, cum callidis astu).

A vadasztevékenység tarsadalmilag elismert és megbecsiilt voltanak ismeretében, amit a fen-
tebb hivatkozott irodalmi mii részlete is mutat, eloszor valoban meglepdnek tiinik, hogy ilyen
értelemben szol a vadészatrol Dion. Annal is inkdbb, mivel — akarcsak ,, Panegyricus ’-aban az
ifjabb Plinius —, Dion Chrysostomos is tobbnyire az enkémion ['magasztald beszéd’] miifaja-
nak utasitasait, ill. hagyomanyos toposzait kdvette két Melankomas-beszédének megalkotasa
soran. Itt kozelebbrdl a Melankomast magasztalo or. XXIX. 17. passzusaban talalhaté mitolo-
giai apparatus alakjainak felsorakoztatasaval éppugy, ahogy a passzust zard vadaszat motivu-
manak alkalmazasaval is. Mindezt egy, a rétorikai kézikonyvekben gazdag Kr. u. IIl. szazad-
bol szarmazdé mii alapjan is tudjuk, amely nyilvan a miifaj korabbi teoretikusainak ajanlatait
alkalmazza, valamint sok ilyen jellegli szonoki fellépés példajanak tapasztalatat tiikrozi. A
Nyugat-kis-azsiai Laodikeiabol szarmazo Menandros rhétor — a tradicionalis felfogast megje-
lenitd — tanacsa szerint a magasztald beszédbe (amelynek alapvetd célkitiizése a beszédben
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(19) Nos hat az, aki birtokaba jutott mindazon javaknak, melyek az emberi
nem korében fellelhetdk, egy ilyen férfi valoban mélto arra, hogy szerencsésnek
nevezziik még haldlaban is.

Ha az lenne a legfébb jo az ember szamdra, hogy a lehetd leghosszabb ¢let-
kort érje meg, ugy szanhatnank Melankomast. Am az embereknek valdjaban
csak rovid élet jutott. S kozottikk még igy is sok olyat taldlhatnank, akinek sokkal
jobb lett volna, ha korabban hal meg; igy nem éri annyi csapas.

(20) Még a hajdanvolt idok legkimagaslobb héseirdl sem hallottuk azt, hogy
kozilik akar egy is magas életkort ért volna meg. Patroklosrol®” vagy
Antilochosrdl,”!  Sarpédonrél és Memnénrol,”®  vagy Achilleusrél meg
Hippolytosrél is ugyan ki mondta volna ezt? Nem hallottunk ilyet a boidtiai Otos

magasztalt személy erényeinek felnagyitasa: auxésis), nem art beleszoni Achilleus, Héraklés
vagy a Dioskurosok mitoszat: 370p. lin. 23. — 371,14 /[217-219§§.]. In: Rhetores Graeci,
Lipsiae 1856; Vol. III; pp. 368-377. — ed. L. Spengel. Mint mondtuk, Dién Melankomast ma-
gasztald beszéde az enkdmion miifajanak utasitasait kovetve tartalmazza a vadaszat motivumat
is. Csak éppen mas eldjellel hasznalja fel azt, hogy ezaltal még markansabba valjék a sportte-
vékenység magasztalasa! A szonok joggal teheti ezt. Beszéde ugyanis irodalmi alkotas, nem
pedig a szabalyok alkalmazasahoz szigoruan kotott iskolai deklamacio.

Egyebekben a dioni oeuvre alapjan ugy tiinik, hogy a szonok az egyszerii emberektdl is siker-
rel végezheto testgyakorlasnal tobbre értékeli az arisztokratikusnak szamitd, nem haszonjelle-
gli vadaszatot. Mas Osszefliggésben késobb még sz6 lesz rola, hogy a prusai rhétor ott, ahol ki-
fejezetten sporttevékenységrol kell szolnia, a vadaszatot részesiti elényben. Igy tesz a Kr. u.
100 utan (a 103-as vagy 104-es évben) keletkezett harmadik ‘Kirdlybeszéd -ben is. Dion vada-
szatokat javasol az akkor fungdld romai csdszar, Traianus vondsait is viseld ,,jo kirdlynak”,
hogy az megpihenjen, s nem a testet és a lelket a vadaszathoz hasonldan egyiittesen erdsitd
gymnasztikai gyakorlatot (or. I11,135.).

Ugyancsak mas megvilagitasba helyezi a vadaszatot Dién Chrysostomos egy korabbi beszédé-
ben, a szegénységgel parosuld egyszerii és természetes életet eszményét megfogalmazd or.
Vll-ban is (Euboikos é kynégos [’Euboiai torténet, vagy a vadasz’]). Ez részben témaja propa-
gandisztikus szempontjaibol adodik, részben pedig azzal magyarazhatd, hogy a beszéd Kr. u.
96-ban, vagy néhany évvel Kr. u. 96 utan, vagyis a szoénok alkot6i fejlédésében is fordulopon-
tot jelentd szamiizetés periddusa utan keletkezett. Az or. VII bevezetd tanulmannyal ellatott és
kommentarokkal kisért forditasat adé P. Mazon a beszéd karakterisztikajaval kapcsolatban
joggal hangsulyozza annak jelentds részben a traianusi propaganda aktudlis torekvéseit is meg-
jelenitd vonasait: Dion de Pruse et la politique agraire de Trajan. In: Lettres d”humanité, Tome
II, Association Guillaume Budé, Paris, Societé d’Edition »Les belles lettres« (1943), 46-59.,
ill. 59-80; kiiln. 56. Ujabban vo. még ehhez Paolo Desideri, Dione di Prusa. Un intellettuale
greco nell’ impero Romano (Biblioteca di Cultura Contemporanea CXXXV), Messina —
Firenze 1978; 223 skk.

0 A gorog sereg legkiemelkedébb hésének, Achilleusnak kozeli bartja — harcostarsa, s egyben
Hferfikedvese® (eromenosa) is — a Troja bevételéért vivott hossza habort alatt. Korai halalanak
elbeszélése egyik fontos eleme a Homérosnak tulajdonitott nagy eposznak, az fliasnak.

> Nestor pylosi kiraly fia, a trojai mondakér egyik kevésbé ismert alakja. Szamos harci erénye
mellett kivalo futonak is tartottak 6t. A trojai sikon, apja védelmében érte a korai halal.

52 Mindkét alakot a Melankomas emlékére tartott masodik beszédben is szerepelteti majd Dion: or.
XXVIIL, 14. — Sarpedon €s Memnon a trojai mondakdr kevésbé ismert hdsei, mindketten a tro-
jaiak oldalan harcoltak. A Lykiabol (Délnyugat-Kis-Azsia) érkezett Sarpédéon mindenekel6tt
nagy testi erejével tiint ki. Tobb kivald harci tette utdn a Patroklosszal vivott kiizdelemben
esett el. A magas termetii, erés és sz€p ifju, Memnoén pedig egyenesen a tavoli Aithidpiabol
jott Troja ald, hogy megkiizdjon a gérogokkel a varos védelmében. Hektor halala utan 6 lett a
trojai sereg vezére. Parviadalban egy csak hozza mérhet6 ellenfél, Achilleus dlte meg 6t.
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vagy Ephialtés™ fel6l sem, akiket Homéros — mindjart Orién utan — a legna-
gyobb termetii és legszebb férfiaknak nevezett.’* Még magardl Oriénrol® sem
allitott senki ilyet.

Azoknak, akikrdl az utdbb szdltam, esztelensége okozta pusztulaisait,56 a tob-
birdl azonban azt mondjak, hogy az istenek gyermeke ¢€s leszarmazottja volt.
Gyermekeiknek pedig, vagy azoknak, akiket a leginkabb szeretettek, bizony nem
adtdk volna meg a korai véget az istenek, ha nem gy rendelték volna, hogy az
az embernek szerencse legyen.

(21) Ezért hat férfiak, ha mindezeket végiggondoltatok, tigy szerencsésnek
kell tartanotok Melankomast. Magatoknak pedig, ugyancsak annak alapjan, amit
elmondtam, éppen ugy kell szeretnetek a faradozasokat és a becsvagyat, aho-
gyan szerette Melankomas.”” Masképpen koziiletek, akinek korai vég jut, az
barmiféle erény hijaval marad, mig akinek a dics6 hirnév lesz osztalyrésze, 6 az
¢letbol erényekkel telve tavozik. Ezért hat buzgon eddzetek, és legyetek kitarto-
ak a gyakorlatokban! Az ifjak gondoljanak arra, hogy rajuk maradt a hely, me-
lyet egykor Melankomas birtokolt, az idosebbek pedig mérjék magukat Gssze
Melankomas teljesitményével.

Es legyetek erre biiszkék — valamennyien! Oly biiszkék, amennyire azoknak
a férfiaknak kell biiszkének lenniiik, akik az elismerésért és a jo hirért €lnek, és
az erényekben gyakoroljak magukat.”®

(22) Ot pedig, aki koziiliink eltavozott, emlékezéssel s ne konnyekkel tisztel-
jétek meg. Mert az utobbi aligha lenne ill6 formaja a tiszteletadasnak, amely a
derék embert a derék emberek részérdl illeti meg. Ezért Homérost sem tudom
dicsérni,”® mikor azt mondja, hogy konnyekkel aztattik az achajok a tengerpart

53 Mitikus alakok. Gigaszok, akik az Ossa hegyét akartak az Olymposra helyezni, hogy az igy
létrehozott oromra felkapaszkodva, megostromolhassak onnan az eget. Mindkettdjiiket a ,,nyi-
lazo6 isten”, Apollon 6lte meg.

3 Az Odysseidban: XI,308 skk: ,Isteni Otosz meg széleshirti Ephialtész;/legmagasabbra novelte
fel ket az életadé fold,/s leggyoriibbre, utana a nagynevii Orionnak” (Devecseri Gabor fordi-
tasa).

>> Mitikus alak. Orids, akik mindenkit feliilmult rendkiviili termetével. Azt tartottak rola, hogy ha a
tenger mélyén 1épdel, feje kiemelkedik a hullamok koziil. Mas erényei mellett (pl. kivalo volt a
vadaszatban) ismert volt testi szépségérol is.

56 A két gigaszra, Otosra és Ephialtésre utal itt Dion.

°7 Melankomasrol, a kivalé atlétarol szolva itt is sajat mondanivaloja kifejtésére hasznélja fel az
anikétos pyktos (,a mindvégig veretlen 0kolvive”) magasztalasat Dion. A szonok
Melankomast magasztalo elsé beszédének ezen a helyén arra buzditja hallgatosagat, hogy nagy
dolgokra torekedjenek. Am mindekdzben az Gsszes erdfeszitést is vallalni kell, amely a becs-
vagy kielégitéséhez vezet. E megannyi mas helyrol is ismert gondolatot probalja hallgatoiban
nyomatékositani Dion.

38 Tés aretés ontas askétas. — Dion itt arra hivja fel hallgatoit, hogy kiemelkedé testi és lelki eré-
nyeket fejlesszenek ki magukban, mintegy sajat testiikkel és onnon lelkiikkel versengve, az
erény megszerzéséért kiizdo atlétaként.

>% Rank maradt szénoki életmiive megannyi helyén azonban nem csak dicséri Homérost, de kifeje-
zetten egyfajta zsinormértéknek tartja (1. pl. or. L,12; vo. I1,1; 3; 27. stb.), st egyenesen ,,az
erény hirndkének” (I,12: kéryx tés aretés) tekinti 6t Dion. Ervelésében a prusai rhétor gyakorta
és elészeretettel tamaszkodik Homérosra. Ugy is, mint vetustasa folytin megcafolhatatlan te-
kintélyre, de talan mindenekeldtt ugy, mint olyan alkotdra, akinek miiveit mindenki ismeri
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fovényét és fegyvereiket.”” Ot azonban leginkabb a gyonydrkddtetés vagya ve-
zette koltészetében, ezért is dbrazolta annyira tulzo modon a halottak siratasat. Ti
azonban legyetek mértéktartdoak ebben, és viseljétek dnuralommal a gyaszt.

hallgatoi koziil. Homéros a dioni életmiivon beliil elfoglalt jelentdségének alapos elemzését
nyujtja J. F. Kindstrand, Homer in der Zweiten Sophistik etc. (Studia Graeca Upsaliensia VII),
Uppsala 1973; kiiln. 113-162. és passim. Ujabban 1. még G. A. Seeck, Dion Chrysostomos als
Homerkritiker (or. 11.), RhMus CXXXIII (1990), 97-107.
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